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La l'roupe‘du/ Grand-"Théatre en1703 ¢t 1704

M. Delhorme notaire & Lyon (1697-1739) semble avoir été
Phomme d’affaires de 'Opéra de notre ville @ cest, en effet, son
nom que P’on trouvean bas des actes intéressant cetté entreprise.
En voici deux qui contiennent des renseignements sur la troupe
théatrale en 1703 et 1704, et sur Je mauvais état financier
de Pexploitation. |

Par le premier de ces actes (16 avril 1703) « les acteurs, ac-
trices, danscurs, danseuses, symphonistes et autres employés dans
Popéra de cette ville se voyant contraints de diriger eux-mémes
ledit opéra, pour le faire subsister autant qu’il leur sera possible »
conviennent dune société d la téte de laquelle ils placent quatre

d’entr’eux. La durée de cette association ¢tait de quatre mois et

demi et, dans les projets, figure un voyage de toute la troupe i
Dijon, ol T'on anSJlt sans doute, utiliser plus fructueusement
les mois de belle saison. Les bénéfices devaient amortir les créan-
ces des artistes pour solde de leurs appointements : ils n’étaient
donc pas payés.

Les signataires au-nombre de vingt-neuf, n’ont, pour la plu-
part, laissé aucun nom passé a la postérité, et la nomenclature ne
pourrait avoir d’intérét que st leur spécialité était accolée a leurs
noms. Je dois faire exception pour trois d’entr’eux.

Hugues de Bargues figure dans ce personnel. 11 devait étre de
Porchestre et peut-étre le chef, car la direction des bandes de
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violons était de tradition dans cette famille, digne d’une bonne
place dans Phistoire de la musique a Lyon. En 1980, Martial de
Bargues joint A la profession d’enlumineur celle de joueur de
violon, et, 4 peu prés en méme temps, son frére, Mahyet de Bar-
oues enseigne’le méme instrument a raison de 10 écus d’or pour
un apprentissage de six ans. Puis se succedent @ Jean, Barthélemy,

-

joueurs d’instruments, Dominique, chef de la grande bande en
1643 et Charles qui, en 1676, dirigeait les violons 2 la Comédie.
Notre Hugues, descendant de ces derniers, ne devait pas clore la
liste de cette dynastie, puisque, dans Pacte de 1704 dont e par-
leral plus loin, il y figure avec ses deux fils et ses deux flles
comme danseuses. |

Un autre nom de cette liste devait sortir de Pobscurité, -celai
des deux sceurs Journet, dont Pune, Francoise, signe : Fanchon.
C’était, en effet, son nom de bataille, qui nous est confirmé par
une lettre de Mme du Noyer, née Anne-Marguerite Petit. Dans
le cours d’une vie aventureuse, cette derni¢re écrit de Lyon, ou
elle était de passage dans 1été 1704 « On parla d’aller 2 'Opéra.
Nous v fumes toute une bande, et nous y arrivamesfort 2 propos.
pour aider ces pauvres gens a en paver les frais. Mais aussi qu’est
ce que c’est que cet opéra ! On jouait Bellérophon : Bacchus et Pan
parurent sur la scéne tenant chacun un manche 2 balai. Les
machines montraient la corde, les habits des acteurs éraient des
plus crasseux, et Porchestre répondait parfaitement a Ja magnifi-
cence du théitre. La petite Fanchon Journet en faisait tout orne-
ment. Je 'avais vue quelques années auparavant 3 Avignon et je
la trouvais toujours tout aussi aimable. . .
quelle qui brille. .. »

Elle y brilla si bien que Paris Pappela a lui Pannée suivante,
ou elle devint une des plus grandes actrices de 'Opéra. Les con-
temporains célébrérent A Venvi la douceur de son regard et le

il 0’y a proprement

modelé de ses bras, mais, en méme temps, ils rendirent non
moins hommage au charme de sa voix et A Pexpression de son
jeu. Pendant les seize ans qu'elle demeura & 'Académie, elle y
créa les premiers réles avec succes.- Née, croit-on, a Lyon, clle
mourut en 1722. | '

A c6té de ces deux noms, un autre de cette liste atvire 'atten-
tion, cehil de Pierre Rameau, qu’on a la tentation d’identifier au
compositeur dijonnais. De fait, ses biographes s'accordent a dire

que vers cette époque, il s’engagea dans un orchestre ambulant,
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N que le directeur promena dansle Midi de la France et 2 Lvon.

Mais notre signataire se prénomme Pierre au lieu de Jean-Phi-
lippe : il esc bon d’ajouter qu’il signe « Rameau » tout court,

- La description de M»c du Noyer est d’une exagération
¢vidente ; bien plus exacte est son assertion en ce qui concerne
I"état financier. Michel Farinelli de Cambert (1649-1730) succes-
sivement musicien d’ Henriette d’Angleterre et de la reine Marie-
Louise d’Espagne, écrit dans la préface d’une de ses ceuvres :
« L'an 1703 yai été relever 'Académie Royale de Musique de
Lyon, mais la misére du temps jointe 2 la mauvaise foi de ceux
‘qui me servaient, me dégotiterent bientdt de cette entreprise et
ni obligérent & le quitter afin de prévenir ma ruine totale. » Ce
Cambert, qu’il ne faut pas confondre avec le fondateur de
I'Opéra, célébra dans une cantate intitulée « Union de la France
avec I'lispagne » et exéentée 2 Lvon en 1704, la cause des vicis-
situdes qu’il déplore. Du reste, §’il se ruina, ce ne fut point en
payant son personnel. Le 21 avril 1704 « les acteurs, actrices,
danseurs, danseuses, jouenrs d’instruments, machinistes et autres
employés de ’Académieroyale de musique de cette ville, créan-
ciers en reste de leurs gages ct appointements de plus de
12.000 livres » donnent mandat qu sieur Lallemand de recouvrer,
par les voies judiciaires, leurs créances contre les sieurs Farinel et
Runy, directeurs, avec mission de leur déclarer que « de ce
présent jusqu’d ce qu’ils aient payé, ils cesseront de jouer et
représenter I’'Opéra. » Dans cet acte, la liste du personnel
-comprend cinquante-cing noms toujours sans indication de
spéciaiité, mais vraisemblablement inscrits suivant 'ordre d’impor-
tance, les femmes les premiéres. On y trouve les deux Journet,
les de Bargues et Rameau. Le reste n’est pas sorti de 'oubli.

G. Tricou.
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Le “PYGMALION’ de].-]. ROUSSEAU

R i v

r

Au cours de son ¢tude consacrée & Horace Coignet et aux
rapports de ce compositeur lyonnais avec Jean-Jacques Rous-
seau, M. A. Salles a signalé ici-meéme, dimanche dernier, Pexis-
tence d’une ¢dition de Pygmalion publiée, en 1772, 2 Vienne,
par Kurzbock, édition qui présente "ceci de particulier qu’elle
comporte toute une série d’indications musicales disposées 2 coté
méme du texte de la fameuse scéne lyrique.

J’ai retrouvé un exemplaire de cette curieuse et rarissime
¢dition en dépouillant Ia bibliotheque du musicographe genevois,
Georges Becker, qui fut acquise en 1903 par la Ville de Lyon.
(Cette-bibliotheque, wes riche, comprend environ 1.200 ouvra-
ges sur la musique qui seront mis a la disposition du public
quand yaurai achevé d’en établir le catalogue). |

Jai pensé qu’il n’était pas sans intérét de reproduire intégrale-
~ment, dans sa disposition originale, cette curieuse et introuvable
brochure. Pourtant, cette reproduction a déjd été faite par
Georges Becker lui-méme qui, en 1878, P’a publiée en la faisant
précéder dune substantielle é¢tude sur la question trés contro-
versée de la paternité de la musique de Pygmalion ; mais cette
¢dition, restreinte a cent exemplaires, est {fort peu connue. D’au-
tre part, 1l existe, encore dans la bibliothéque de feu Becker,
comme I'a signalé M. Salles, une autre ¢dition du Pygmalion
annoté : celle-la publiée a Brescia, en 1776, chez Francois Ragnoli,
est exactement conforme 4 celle de Kurzbock, sauf en ce qui
concerne l'orthographe et I'accentuation : la premicre, trés fantai-

.

siste ; la deuxiéme, absente ce qui n’est pas étonnant pour une
¢dition établie par une imprimerie italienne.

e -
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- L’édition de Vienne porte comme titre :

PYGMALION

PAR
M. J. J]. ROUSSEAU.
—— AN (P A

SCENE LYRIQUE
EXECUTEE
SUR LE THEATRE IMPERIAL
D2 VIENNE
AVEC LA MUSIQUE

DU

SIEUR ASPELMAYER.

et porte I'indication : « A Vienne, chez Joseph Kurzbéck, impri-
meur illyrique et oriental de Sa Maj. Imp. Roy. Ap. 1772. »

La premicre représentation de  Pygmalion avec la musique
d’Aspelmayer a été donnée, en 1772, au théitre impérial de
Vienne, et c’est & cette occasion que Kurzbock réédita, avec les

indications musicales, la pi¢ce de Roussean qu’il avaitdéja publiée

Pannée précédente. On pourra se rendre compte, en comparant
le texte de Iédition de Vienne reproduit plus loin avec le texte
publié par le Mercure de France en 1771 (n° de janvier, p. p.
200-209) — d'aprés lequel fut établie Iédition princeps de
Gencve, 1771(1), — qu’il présente quelques modifications assez

(1) L’¢dition de Geneve est précédee de cette préface « au lecteur » :

« Lorsqu’un ¢diteur, un libraire, un compilateur méme publient quelques
pieces d’un auteur qui s'est acquis de la célébrité, on les voit s’empresser a
faire, Papologie de celui qui souvent est autant au-dessus d’eux, que leur
apologiste -est {roid et monotone ; 'homme dun vrai mérite méprise
toujours les fades adulations qu’enfantent ces discours ampoulés.

« Ce que nous donnons ici, cher lecteur, est de Monsieur Rousseau : voila
notre ¢loge. Nous nous serionsbien gardé de publier cette scéne lyrique, sans
Paveu de son auteur. Elle a é1¢ donnée par deux acteurs de Société a Lyon;
cile fit du bruit, tout le.monde la désirait. Nous venons de Vextraire du
sccond volume du Mercure de France du mois de janvier de cette année, cette



sensibles, signalées en téte de Pouvrage, par cette déclaration
de I'éditeur :

« L’Editeur de cet Ouvrage de I'éloquent Rousseau "a- pris la liberte
de sacrifier quelques beautés de 'Original. il I'a d {aire par des motils
toujours 1'espectableslz il ne s'est pas permis de les remplacer, il n’au-
rait pu Uentreprendre sans une lolle temerite. » |

A vrai dire cette édition viennoise de Pygmalion n’a pas un
rapport direct avec Ja partition d’Horace Coighet: lesindicatiors
musicales qu’elle présente ne concordent méme pas avec la musi-
que de notre compatriote. Mais il me semble qu’il n’est pas touta
fait hors de propos, a Poccasion de 'érude de M. Salles, de rap-
peler cette curiosité musicale et littéraire car, si 'on admet — et
c’est Popinion la plus répandue — que les notes portées en marge
de Pédition de Kurzbdck sont dues a Rousseaun, on est tres porte
A croire que celui-ci a également imposé & Horace Coignet un
plan exact de composition avec indication minutieuse de la durée
des morceaux et de leur caractere, d’autant plus que, st on se
rappelle les théories précises de Jean-Jacques sur la valeur des-
criptive de la musique, on nc peut guére s étonner que le philo-
sophe ait imposé i ses collaborateurs d’aussi mesquines et puéri-
les indications..

)

Dans un prochain numéro, Janalyserai rapidement la partition
d"Horace Coignet
dnet.

Lton VALLAS.

publicité: nous auwtorise ; elle s’y wouve précédée d'une lettre de M. Coignet
de- L.von qui nous annonce que la musique est de lui. « Ce nest point un
« opéra, dit-il ; Vauteur Pa intitulée scéne lyrique. Les paroles ne se chantent
point, ¢t la musique ne sert qua remphir les intervalles des repos neces-
saires A la déclamation. Monsicur Rousseau voulait donner par ce spectacle:
« une idée de la mélopée des Grees, de leur ancienne déclamation thédtrale s
« il désirait que la musique fut expressive, qu'elle peignit la situation, et, pour
ainsi dire, le genre d’affection que ressentait Pacteur ; j’ai fait moy possible
pour remplir ses vues..... Je .dois cependant 4 Pexacte véritd dannoncer
que dans les vingt-six ritournelles, qui composent la musique de ce drame,
« il y en a deux que Monsieur Rousscau a faites lui-méme. Je déclare que
« Vandante de I'ouverture et que le premier morceau de linterlocution qui
caractérise le travail de Pyemalion appartienuent & Monsieur Rousseau. »
« Ceux qui désireraient les partitions de la musique de ce drame en trouveront
A Gendve, chez les marchands de musique: a Lyon, chez le sieur Castand,
plac: de la Comidie, et dans les autres villes aux adresses ordinaires. »

«

P

«
«

<«

«

cf;o c%a
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Scene Lyrique
N <o
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Le Thédtre représente un Attelier de Sculpleur. Sur les cotés on woit .

des blocs de marbre, des groupes, des flalues chauchées. Dans le fond
efl wne aulre flalue cachée sous wi pavillon d une étoffe Igere el

brillante, ornde de crépines & de guirlandes.

1.’"Ouverturc précede d'une demi-minute le lever du rideau

MUSIQUI. ) SCENE.
| ' .
! Durée -V (1) Pygmalion affis & accoudé
Le premier morceai des réoe dans Cattitude dwn bonme (-

qui fuil Ponverture et ritournelles.
s’y lie,  petnt comme
elle, Paccablement, I in- .

J, R minutes. !
quictude, le chagrin © !
le decouragement.

quizl & Iriste s puis fe levarl toul a
coup, 1l prend fur fa table lesoutils
H@ﬂm art, va donuer, parinterval-
les, quelques coups de cizean fur
| | quelgidune de fes cbauches, fe recule
el regarde o un air méconient el dé-
courage.

Peux

PYGMALION.

Il n’y a point la dame m de
' vie... ce neft que de la pierre...
je ne ferai rien de tout cela. —
O mon génie, ol es-tu 7... MON

talent qu’es-tu devenu 2... tout
, mon feu s’eft éteint... mon 1ma-
| aination s’eft glacée. .. le mar-
bre fort froid de mes mains. .,
Pyomalion tu ne fais plus des

| Dicux. .. tu n'és plusquun vul-

......
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MUSIQUEL.

¥

=

La Mufique exprime E
avec rapidile les pire-
IICES Jde s mouTciics,
Sfe ralentit par degids,
& findl par des tous
SJourds jetlds par inter-
walles, '

|
|
|
|
|

Une

Minute.

- -

imtam wy et :'s‘“‘-:'@ - I R L R ) T e .-
70— SCENE.
oaire artifte — Vils inflrumens

qui n’ctes plus ceux de ma gloire,
allez. .. ne deshonorez plus mes
nIns.

(2) 1l jetic avec dédain ses oulils,
Sagile, fe proméne, sarréle, porle,
malgré lui, fes reeards vers le fond
de fou attelicr, ot le pavillon Lii
cache wne flatue, en délourne les
venx & tombe dans wne réverie pro-

fonde.

|
!
|
i
i

1
|
!

Que fuis-je devenu ?... Quelle
¢trange révolution s'elt faite en
mot! — Tyr, ville opulente &
fuperbe. .. les monumens  des

Carts qui brillent dans ton fein) ne

on

mattrent plus. .. yai perdu le
acit que je prenats A les admi-

rer. .. le commerce des Aruiftes
& des Philofophes me devient

mfiipide, .. Pentretien des Pein-

tres et des Poctes eft fans attraits
pour moi. .. la louange & la
' oloire n’¢levent plus mon ame...

les ¢loges de ceux qui en rece-

vront de la poftérité, ne me tou-

chent plus — Pamitié méme a
perdu pour moi tous fes charmes.
— Et vous, jeuncs objets, chefs-
d’acuvres dela nature, que mon

cart ofait imiter, & f{ur les pas

defquels les plaifirs m’attrent
cans cefle,.. vous, mes charmans
modéles. .. qui m’embrafiez A
la fois des feux de 'amour et du
aénie. .. depuis que je vous ai

furpaflés, vous m’étes tous indi-
férens.
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MUSIQULE. — 377 — 'SCENE.
. -y , TR L r
3 Durée. (3) 1l Saffied & contemple tout
Quelques mefures gui } /2 ailour de lui.
petgnent une tendre md- | Minute.

lancolie.

e At At v i Amr - g — & W=

Retenu dans cet attelier par un

charme inconcevable. . . je ne fa
rien faire. .. & je ne puis m’en
¢loigner. .. yerre de groupe en
eroupe. .. de figure en figure...
mon cizeau faible. .. incertain

ne reconnait plus {fon guide. ..
ces ouvrages grofliers, reités a
Jeur tumide ébauche, ne fentent
plus In mam qui jadis les edit
animes.

IT fe léve tuwipétuenfement.

Clen est fait... cen est fait...
p’ai perdu mon génie. .. {1 jeune
encore, je furvis & mon talent !
— Mais quelle eft donc cette
ardeur interne qui me dévore ?...
qu’ai-jc en moi qui femble m’em-
‘brafer ?2... Quoi!... dans Ia
langueur d’un génie éteint, fent-
on ces ¢émotions ?. . . fent-on ces
¢lans des paflions impétueuses. ..
cette inquictudeinfurmontable...
cette agitation fecrete qui me
tourmente. . . &dont je ne puis
démeler la caufe ? — J a1 craint
que admiration de mon propre
ouvrage ne caufat la diftraction
que yapportais 3 mes travaux...
je I'ai caché fous le voile... mes
profanes mains ont ofé couvrir
ce monument de leur gloire. ..
depuis que je ne le vois plus, je
fuis plus trifte. .. & je ne fuis
pas plus attentif. — Qu’il va
m’étre cher.,, quil va m’étre




MUSIQUL.

.t

.‘ - . P

558 — SCENE.

!

.
.

Le trowble & Fincer-

titude sond exprimds par
quclgues mcfures cou-

nies har des filences.
! } )

J
Cette Pantomime
commence en filence : un
seul coup d’archet mar-
que Uisflant o le voile
cchappe  des nains de
Pvygmalion.

. A ——— — & ——— =

12
Minute.

précieux, cet immortel ouvra-
oc !, Quand mon génie éteint

“

ne produira plus rien de grand,

“de beau. .. de digne de mot. ..

ie montreral ma Galathée, & je

dirai ¢ Voila ce que fit autre-fois
Pyamalion. — O ma Galathde,

2

“quand jaurar tout perdu, tn me
refteras. .. & e ferar confold.

() 11 sSapproche du pavillon,

; "’ "]].T r ~ (‘r.v"‘[ y$ : Y IS
*..\(“ { (Jg”(, (.’7‘, L1CH Ci S AaArreéic

~quelque ornementa faparure 2.,

Quefl-ce que 'y ga

quelqucefois a le regarder en foupi-

rant.
Mais pourquoi la cacher 2. ..
one ?2. .. ré-

L

Cduit a4 Toiliveté. .. pourquoi

m’oter le plaifir de contempler la

plus belle de mes acuvres 2. ..
peut-Ctre v refle thl quelque
défaut que je n’a1 pas remarqué. ..

peut-¢tre pourrai-je encor ajouter

aucune grace imaginable ne doit
manqueraun objet fi charmant...
peut-étre cet objet ranimera-t'il
mon imagination languiffante. ..
il Ta {faut vevoir. .. Pexaminer
de nouveau. .. que dis-je ..
ah 1... je ne I'ai pointencore exa-
mince. .. je r’ai fait jusquici
que 'admirer.

1l va jiom’ lever le voile, & (5)
le laiffe retomber comme cffrayd.

Jene faiquelle émotionyj¢prou-
ve, en touchant ce voile. .. une
fraveur me faifit. .. mfenfé 1. .,
crois-tu roucher au fanétuaire de

lque]que Divinit¢ ?... neft-ce



MUSIQUE. — 379 — SCENL.
Durde. pas une plerre 2., . n'eft-ce pas
p . - ton ouvrage ?
Un petil nombre de 10 (6) 41 recommence a lever e

noltes exprime le defir,
i,:'!{i:,o1.".,}:;‘(?; i;";::::,;“, raffure, déconvre la latue de Gala-
inzolontaire par lequel 1 hee, ﬁ’mb/c’- prél a 'ﬂ?jn'qflcrmfr & fe
i;;;'.!%;:”.“““” dccouvre Iu | ‘re{icni . On woil cette flatue pofie
' o piddeflal fort petil, anais
exhauffée par wi gradin de marbre,
Jormé de marches demi-circulaires.

Secondes.

i
5 0 o
cwvoile dune main lremblanie,  fe
i

|
|
|
|

Jallais tomber a4 fes preas!. ..
délive éfréné ... fatal éearement!
| — Mais que de charmes ... O
Galathée!. .. Veénus méme eft
moins belle que vous. .. Vanue

faitbleffe humaine. .. je ne
cpuis me lafler dadmirer mon
ouvrage. . . je menivre d'amour
propre. . . je m’adere dans ce que
al fait. .. non... rien de f1
beau ne parut daus la nature —
Quoi ! tant de beautés fortent de
‘mes mains .. Quot b, Pye-
“malion... tes mains heureufes...
— je vois un defaut. .. ce véte-

;
|
|
!

‘ment jaloux dérobe trop aux
regards le foupcon des charmes
qu’il recele. .. ils doivent étre

. mieux annonceés.
/ 1
Une musique  jfre- Moins (7) 1l prend fon maillel & fon
queniment coupee - par d’une cizeait, puis s avancanl lenlement,
des foupirs & des demi- Minute ) biliiant. | v di
e . y b . 14 ’ { AN L 4
Joupirs, peint Virréfo- | il aonle, en héfilant, s gradins
. . 3 .
lution de Parlifle, fu de la flatue qui’tl femble 1’ofer lon-
démarche meerlaine, cher : enfin, le cizean déja levé, il
Souagitalion, foucffroi.

b A
sarrele.

*

Quel tremblement...! Quel
trouble. . .! Je tiens le cazeau

d’une main mal aflurée. .. je ne

l



MUSIQUE. — 380 — SCENE,
Durée. | puis... je n'ose,.. je giteral
tout. . .
N
Continualion du 15 (S) I1 S’RH&NH'(Ig_C & cnﬁ.n prc'w

morcean precedent, fer-
mind payr un coup dar-
chet dominant qui mar-
que Uinstant on Pve-
malion donne un coup
de maillet fur fon ci-
Jeau.

9

Une douce mélodie
peintle sendiment d’une
ame dendrement pene-
free.

10

La mufique devient
plus expreffive.

117

Sans perdre lecarac-
tére  precedent,  clle

-~ . ] . .
secondes.  feniani fon cizeau, il en donne wun

Quelques
Secondes.

Quelques
Secondes.

!
112

L
N

;

coup : faifi deffroi, il le laiffe 1om-

bery en pouflant un grand cri.

Dicux '... Je f{ens la chair
palpitante. . . & repoufler le «ci-
ZCau.

Il defeend, tremblant & confus.

Vaine terreur !. .. ol aveu-

celement ! — non. .. Jen’y tou-

'
B
'
N
1

1
1

1
1

cheral1 pomnt. ..

non. . .
puiflance inconnue., . .
refpectueux. . .

cette
cet effron

Il Sinterrompt & confidére de

nouvean la flatue.

Eh!. .. que veux-tu changer ?
regarde quels nouveaux

“charmes veux-tu lui denner 2. ..
“ah ! Ceft fa perfection qui fait fon
défaut., ..

Divine Galathée. ..

. moins parfaite, il ne te manque-
rait rien — rien'!

(9) Tendrement, aprés un inflant
de filence.

Il te manque une ame. .. ta
figure ne peut s’en pafler.

(10) Il fe tait wn moment & re-
prend avec plus datiendriffement
encore.

Que ame faite pour animer
un tel corps doit ¢tre belle !

(r1) Il arréle fur la flatue un

Minute. | regard languiffant & expreffif, puis

— ot o bt _‘ -
R ‘4
h

e—a—-
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SCENE.

prend wune nuance de
trouble & d’agitation.

12

Eufin, en confervant
de Panalogic avec les
trois morceaux qui pre-
cedent, la mufique ¢x-
primefour dtour, Far-
dewr dw defir, & Uabal-
tement d'un caeur deé-
trompe  d’une tllufon
flaticuse.,

Ces quatre derniers
morceaux de fimpho-
nie forment un out,

Duree

Moins
d’une

Minute.

o i

refournant s affeoir, il dit d’une

voix lente, entrecoupée & changée.

Quels defirs ofé-je former. . .!
Quels voeux infenfés. . ! Quleft-
ccque jefens...? 6 cielt, ., le
voile de I'illufion tombe. . . & je
n'ofe voir dans mon ceceur. ..

P

jaurais trop a m’en indigner.

(12) Longue paufe dans un pro-
Jond accablement .,

Voild donc la noble paflion
qui m’égare. .. c’eft donc pour
cet objet manimé que je n’ofe
fortir d’1ci... Un marbre... Une
pierre... Une mafle informe. . .
et dure. .. travaillée avec ce fer
— mfenfé...! — rentre en toi
méme. .. gémis fur toi.,.
ton erreur. .. Vois. ..

. 1Ion. ..

fur
VOIS ta
folic — mais. .

Lmpétucufement & en fe levant.

Non. .. je n’ai point perdu le
fens... non... je n'extravague
point... Jeneme reproche rien...

ce neft point de ce marbre que

je fuis épris... ceft d’un &tre
vivant qui lui reflemble. .. ceft
de la figure qu’il offre & mes

yeux. — En quelque liecu que
foit cette figure adorable... quel-
que corps qul la porte. ..
aura tous les veeux de

cozur. . .

elle
mon
oui... ma feule folie
et de difcerner la beauté... mon
feul crimeeft d’y étre fenfible. . .
il n’y a rienld dont je doive
rougir.
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MUSIQUE. — 382 — SCENE.
13 Duree. {  (r3) Il cherche a fe calmer, VI

Lamusique exprime, | Quelques | ne le peut : il sapprochede la flalue,
7 - , . *

ans un pelil nemin . . TR . P < o
§ o pelit: “| Secondes, |l sen dloigne, &, les yeux fixés fur
de e fures, ces monve- , ‘ . , . .
miens divers = elle con- clle, 1l dil amoins wvivement, mais

mence  qree  doucenr, |, /()”}'om-; avee Pn[]jo”.
sléve enfuite & fe '

ferniine conine clle a

) -1 Quels wraits de feu {emblent
SONINCNCE.

{oruir de cet objetr. .. & cepen-
dant (helas 1) 1l refte immobile
et froid, tandis que mon coeur
embrafé parfes charmes, voudiait
quitter mon corps. .. pour aller
¢chaunier le sien... Je crois,
1 dans mon délire, pouvoirm’éan-
, cer hors de moi. .. Jecrois pou-
tvoir lut donner ma vie,.. &
Fanimer de mon ame... Ab!
que Pyamalion meure pour vivre
dans Galathée.,.! Que dis-je ?...
6 cel!. .. fiyéuiselle, je ne la
: verrais pas. .. je ne ferais pas
| i celul qui M'aime. .. non... que
ma Galathée vive et que je ne
(ois pas elle. .. que je fois tou-
jours un autre. .. pour vouloir

toujours ¢tre elle. .. pour lavoir
pour ammer... pour en
, ctre aame !
1.4 o
|

: | | , .
La musique parle ;i Quelques | (7.0) 1l fe tatl wn monient, mais

,H: jj;”f:;'}if’ ;’;}“ ‘,'dm.’ Secondes. | i/ conferve dans fon aclion le feu du
expresston rapude o )

vehdmente des moute- ﬁ,’?‘lfi'lii(.’h’/ (‘]1131./ o1end (Z)(‘.\‘/?}'illlt?)‘ Y

mens les plus funmul- 5’(1])[)11)12 11 -inﬂa-nlfwfa. /ﬂb/f’, 1l
- | t . ’ [4

fuenx., L Je reléve avee impéluofilé.

- Tranfports... tourmens...
veeux. .. defirs. .. rage... 1im-
puiffance. .. amour terrible. ..
amour funefte. .. tout Penfer eft

| dans mon coeur agité. . !
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SCENE

15
Coutinuation du
anorcedi [n'e"a"u’cnl.

10

Aprés wne inflant de

filence, on entend une

musi.;;uc douce & ugrea-
ble qui s'éleve par gra-
dation.

o —————— - A & TS

e e A —

|

Durce.
Peu de
Secondes.

1/2

Minute.

—— -

|
i
|
T
I
:

!
l

l
1

1

I

|

o
|
|

avec 1 -nzou-sz’nmnf d’affiirance &

e . . N . A
I§)Son agitation devient exlré-
ne.

Dieux puiffans... Dieux bien-
aisans. .. ! partagez a deux étres
Fardeur dévorante qui confume
Pun, fansanimerPautre... Déefle
de la beauté. .. celeflte Vénus,
étens ta gloire. .. donne A cet
objet la moiti¢ de ma vie.
donne lui tout, s'1l le faut... épar-
agne cet afront a la nature. ..
qu un {1 parfaitmodelefoit'ima-
o de ce qui n'elt pas.

(16) Ilrevient a lui par degrés,
o

de joye, s'alfeotl & dil :
Je reprends mes {ens. .. quel
calme inattendu... quel courage
inefpéré me ranime. . .! une fié-

L vre mortelle embrafait mon fang

{
|
\
‘f

o 1un baume de conhance &

| d cfpon coule dansmes veines.

Je crois me fentir renaitre. —
Ainfi le Sentiment de notre dé-
pendance fertquelque-fois a notre

confolation. .. quelque malheu-
reux que fomm les mortels, quand
-ils ontinvoqué les Dieux, ils {font
plus tranquiles... Mais cette injul-
te confiance trompe ceux qui font
des voeux infenfés. — Honteux

- de tant d’égarement, je n’ofe pas

maéme en contempler la caufe...
Quand je veux lever les yeux sur
et obiet fatal, je fensun nouveau

¢
trouble. .. une palpitation me
{L

moqm .. une fecrete fraveur
m arréte.

- e A v ] P A AT



MUSIQUIE.

18 — SCENE.

17 ;

Uit feud coup d'dr-
chel marque le prewicr
mowvemen! de la flatue. f
18-19-20-21-22-23-2./

Coups d'archet ifolcs
G de différens carace’
leres qui defignent les |
momens ot la flatue
continue a fo monvoir.”

25
Ici conmmence La -
Jigue Aa o plus douce
pendantla quelly Gala-
e fo difpofc a quiticr
lo piedeftal.

am Bt ——— e Aty = =

/
20

- i
Suite du  morceau
jn'd‘mh'ul.

Dureée,

Quelques
Sccondes

Quelques

Sccondes,

Apés un nuflant de combal avee
/ ,

Aui-méme, 1l fe dil avec wne ironie
amere :

Ehioregarde, malheurcux. ..
deviens inwrépide. .. ofe fixer
rune {tatue., ..

(17) 11 la voit SSanimer, il fe

leve & fe délourne avee effror.

- Quiai-je vu!. .. Dicux ! (18)
quai-je cruvowr L. (19) le co-
Horis des chairs. .. (20) un feu
dans les veux... (21) des mou-
vemens, mence... (22)mon déhi-
reeftafon terme. .. (23) cen

Coft {ait, ma raifon mabandonne
“ainfl que mon génie. .. (2) ne
laregrette point, Pyamalion, fa
L perte couvrira ton opprobre.

(25) D'uninflantd accablement,
il pafle a une vive indignation, &

:‘/EZ il :

Hefttrop heureux pour 'amant
d'une picrre de devenir un hom-
Sme A vifion.

Il fe retourne, il voit Galathie
defeendre les gradins, il lombe
Ceenonx, leve les mains & les yenx
ai ciel.

Dieux immortels!. .. Venus
. Galathée. .. o prefl
amour forcend.

W
oc d un

L.

(26) Galatbée quiite le picdeflal,
fait quelques pas inceriains, fe ton-
' che.

- —4
——n——

GALATHEE. Mo1. ..

e N i e, e -

+

.-
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27 i Durée. -
La mufique  vépile
ACXfrfficus.

. e - ey —————— . ———— - —— e e

28
La musique continu. | Quelques
dans le méme mode ¢ Secondes.
dccompagne les pas de
Gulathee, l
29 Moins
La musique prend wn d'unc

caractére plus wif, ol
coupe par (gm'lqm‘s Si-
lences, exprinie le desiv ;
tintide,  Pémolion  de!
ey . . [3 1
Galathee, lardewr, T'y-
- - ‘ . i
vreffe de Pygmalion, &
ne cefle tout d fail quic
dans  Tinflant o il
porte fur fon cocur la
main de Galathee,

'
|
1
!
i
1

e o A o 8 A 1 P A i et 2

— e emma 1 w—

demi-Ninwtet gops des tranfports qu’il a peine d

contenir, [uil lous fes mouvemens,

PYGMALION {franfporid.

Moil. .. (27).

GALATHEE [e louchant encore.

Ceft mol.

pycyMaLioN. RaviflTante illu-

ton qui  paflez julqua mes
oreilles. .. ah ! n’abandonnez

jamais mes {ens.

(28) Galathée fait quelques pas
& lonche un marbre.

cataTnier. Ce n’eflt plus moi.

(29) Elle s'éloigne de cel objel.
Pygmalion dans des agitations,

[écoutle, Uobferve avec une allention
qui lui perinet & peine de refpiver.
Elle le voil, s avancevers lui, s ar-
réle, le confidere. I1 Je léve precipi-
fanmment, Lt dewd les bras & fa
regarde avee extafe. Elle approche,
elle Défite, elle pofe wune main fur
lui. .. il treflaille,  prend celle
main & la porie fur fon cenr.

GALATHEE, avec 11 soupir.
Ah ! encore moi.

pygMaLIoN. Oui, cher &
charmantobijet... oui, dignechef-
d’ceuvre de mesmains, de mon
cocur., .. & des Dieux,.. oul,
Ceft toi... Ceft toi feul... je
t'al donné tout mon étre, je ne

vivrai plus que par toi.

FIN
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lLa Féte de }.~}. Rousseau a Lyon.

le 25 Vendémiaire an TII.

[ )% | 8 afa
i il

Dans sa biographic d'Horace Coignet, M. 5alles a note que ce

compositeur avait éerit la musique de hymne de Sobry chantee, le
25 vendémiaire an 1L & la féte de ].-J. Rousseau. Voici le texte du
procés-verbal de cette solennite qui a €té conservé a la bibliotheque
de Lyon (fonds Coste, n° 3354.312). 1l denote chez nos ancetres de la
période révolutionnaise, une curieuse mentalite,

PROCES-VERBAL

du Conseil généra! de la Commune de Lyon

pour la Féte de J. J. Rousseau (1).

Aujourd’hui vingt-cing vendémiare, Pan trois de la Répu-
blique unc et indivisible, le Conseil général de fa Commune de

- Lvon, assemblé en solennite et sans moul de délibération, a

deux heures aprés-midi, dans la salle de Ia Mairie, pour célebrer
la fete de la wranslation des restes de Rousscan au Panthdéon ; les
divers. cor])s. constitués s'v sont rendus, et les Representants du
peuple Charlier et Pocholle v sont arrivés accompagnds des
représentants Albitte et Saliceuti, de passage 4 Lyon. Tous ces
citovens réunis en divers groupes, distinguds par leurs décorations
civiques, et rangés sous des bannieres indicatives, sont sortis en
ordre de la Maison commune. Ils ont ¢ié suivis des grouppes ci-
apres, qui les attendaient sur Ja place de la Liberté, savoir @ un
arouppe de jeunes garcons, sous une banniere ot on lisait: 11 nous
a donné Emile pour modéle. Un grouppe de jeunes filles, sous une
bannicre ou étair éerit © On wvoil parmi nous la candeur de Sophie.
Un grouppe de meres allaitant leurs enfants, sous une banniére
portant ces mots : Il rendit les indres a leurs devoirs el les enfants
au bonhenr. Un grouppe de Lyonnals ayant connu et recu Rous-

(1) Proces-verbal du Conseil géndral de fa Commune de Lyon, pour la

fete de Jean-Jacques Rousseau. A Lyon, de imprimerie de Destefanis, aux
Halles de la Grenette, second d¢tage.
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seau, sous une banniere portant ces mots : {1 connul & Lvon es
eharmes de Pamitié. Un grouppe de Genevois, sous une banniére
ot sc lisait Vimscription déerétée par Ja Convention nationale :
Gendve arislocrale avail proscrit, Genéve libre a vengd sa mdémoire.
Un grouppe de vieillards, d’artistes et de citoyens au  milieu
duquel ¢tait poreé en pompe le livre du Contral social, et ces mots
qul en sont extraits inscrits sur une banniére : Llonune est né
libre... "Renowucer a sa liberié, cest renoncer & sa qualité d’hone, aux
droils az Ummmantié, miéme a ses devoirs. Ce cortege accompagné
d’une musique nombreuse est arrivé 4 ia presqu’ile du Rhéne, a
main gauche du pont Morand. La, s’est découvert un cénotaphe
entouré de peupliers lics par des euirlandes de fleurs. Au faite du
tombean, sest vue la statue de Jean-Jacques Rousseau, couchée,
embrassant d’un coté deux enfants des deux sexes, et sappuyant
de autre main sur deux tables de loix. Ce grouppe dont la véricé
et la bonne composition ont rappelé en méme temps les traits,
les vertus, les talentsetles habitudes du grand homme dont on célé-
brait la mémoire, ataitPadmiration du peuple et 'éloge du citoyen
Chinard qui P'a sculpté dans un délai trés court. Le Représentant
du peuple’ Charlier, ayant pris la parole devant le monument, a
fait un discours sur la gloire dont le peuple francais se couvre, en
¢ternisant par une féte la mémoire du plus grand homme qui ait
honoré Thumanit¢ depuis les: beaux siécles de la Gréce et de
Rome. I a développé les services que son génie bienfaisant a
rendus 4 la liberté, dont il est parmi nous Papotre et le fondateur.
Le Représentant Pocholle a fait sentir ensuite la différence qu’il y
a entre les honneurs rendus par des hommes libres aux manes
des sages et des héros, et les honneurs ridicules rendus ci-devant
par des hommes dégradés, a des étres nuls, qui avaient été le far-
deau et seront le Aéau de Phumanité. Les {¢tes de la superstition
noflraient que des objets avilissants et repréhensibles, et me
rappelaient que la mémoire de Pinuulité et de 'hypocrisie : les
fetes des hommes libres n’offrent que des objets régénérateurs,

que la sagesse, que le génie, que la gloire. Les exemples offerts

par la superstition tendaient a €teindre 'homme : les exemaples
offerts par la liberté, tendent & I'élever et a Vagrandir. 1. élo-
quence des Représentants, la disposition du lieu, enthousiasme
de l'assemblée, tout a concouru a ce que ces discours fissent sur
les esprits les plus vives impressions, et des qpplaudissemen»ts
réitérés les ont accompagnés. Apres cette inauguration, le citoyen

Ch e w —_ A o S



Coignet, qui avait fait la musique du Pygmalion de Rousseau, a
exécuté avec un nombreux orchestre et des choeurs, un hymne
dont il a composé la musique, et dont le citoyen Sobry lui avait
fourni les paroles ainsi congues -

Accourons, célébrons ce sage, ce génie;
Cet ennemi des rois et de la tyrannie,
Cetl ami des vertus et de 'humanite,

Ce chantre de la liberte,

Accourons, celebrons ce sage, ce génie;
La France le consacre a 'immortalité.
Non, Rousseau n'a point cessé d'étre;
1 revit dans le Pantheéon
On voit s'agrandir a son nom,
La Liberte qu’il fit renaitre.

.

Quel ami fous laissa des souvenirs plus chers?

De tous nos préjuges il franchit les barricres ;

Des hommes avilis il sut briser les fers;

Aux enfants delaissés 1l arendu leurs meres.

Quel ami nous laissa des souvenirs plus chers?
Non, Rousseau, efc...

Femmes, vous I'honorez en embrassant vos fils !
Vous I'honorez, enfants, en caressant vos meres !
Par lui, tous les hommes sont fréres
I-t tous les peuples sont amis.

Non, Rousseau, etc.

Apres que cet hymne a ét¢ exéeuté, les jeunes filles et les
jeunes gar¢ons ont jeté des fleurs autour du cénotaphe.

Le cortége s’est mis en marche a la Montagne, ot des sym-
phonies ont ¢té exéeutées ct diflérents discours, analogues aux
circonstances, prononcés. Les Représentants et les magistrats se
sont alors mélés avec les assistants, et tous ont form¢é des danses,
soit autour de la Montagne, soit dans I'ille de Rousseau, jusqu’a
Papproche de la nuit. En rentrant dans la cité, il a été donné, au
grand théitre, une représentation gratuite au peuple. Il y a eu
bal au petit théawe, ol les citoyens se sont portés avec affluence.
Aucun tumulte n’a troublé ces divertissements. L Hymne @ Rous-
sean 'y a €té encore exécuté ; et c’est par la qu’a fini cette {éte tou-
chante dont un jour pur et sans nuages a relevé la beauté. Le
peuple de Lyon, qui depuis si longtemps se voyait en proie a des
factions qui ne lui offraient que des objets d’efirol et de désola-

ok
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tion, a, pour la premiere fois depuis ses malheurs, ouvert son
ame 4 une joie douce, & une sécurité heureuse, dans cette féte
vraiment fraternelle, qui ne lui arappelé que I'idée des vertus et
des talents.

Signé : Carret, président ; Parenthon, Bicon, Davallon, Rivaud,
Marrel, Gros, Saignemorte, Vial, Lachenal, Guillot, Rozet,
Barrocien, Grivet, ofhciers municipaux; Perret et Veyret, agents
nationaux; Colliex, Duplan. Badin, Baudrier, Levrat, Miraillier,
Fayolle, Raymond, Bourguet, Deville, Hugonnet, Floret, Meu-
nier, Pierre Berger, Peyrard, Vachon Painé, Marchand, Soulary,
Basset, ‘Theras, laivre, Froment, Bissardon, Levant, Poujol,
Gaillard, notables, et.Sobry. secrétaire-grefhier.
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A travers la Presse
R
LANCIEN GRAND-THEATRE DE LYON

Un de nos compatriotes, M, Emmanuel Vingtrini‘er, a ¢écrit, il y a
une quinzaine d’annces, une Hisloire du theatre a Lyon an XVIII® siccle,
ouvrage abondamme;]t documenté et fort intéressant pour les Lyon-
nais. M. Vingtrinier a publié¢ de nouveau cette semaine. dans I'Express
de Lvon, un chapitre de cette histoire, consacrce a l'ancien Grand-
Théatre de notre ville. C’est de cet article que nous extrayons les pages
suivantes relatant I'historique de la fondation de notre scene, qui fut
le premier vraf théatre de France.

Aprés des installations plus ou moins provisoires en divers
quartiers, d’abord rue du Garet, puis dans la maison du Palais-
Royal, prés de Bellecour, puis a 'hotel du Gouvernement, rue
Saint-Jean, le spectacle « 'Opéra », comme on disait alors, était
venu s’établir en 1728, sur la courtine du Rhoéne, a Tangle du
quai de Retz et de la rue Puits-Gaillot, dans une maison qui
servait de Jeu de paume et que la ville avait acquise d'un sieur
Bron.

I . situation était parfaite, entre le fleuve et le jardin de I'Hotel
de Ville (ce jardin occupait Pemplacement du Grand-Théatre
actuel et de la place de la Comédie). Mais les batiments ctalent
en mauvais état et nullement appropriés A leur destination. Le

A ]
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Consulat ne se dissimulait pas que c’etait encore 1 un établis-
sement provisoire, et, depuis longtemps, il se proposait de cons-
truire, dés qu’il aurait les ressources nécessaires, une scéne digne
de la ville de Lyon. \1\
L’abondante récolte de 1751 ayant laissé dans la Caisse muni- Ay,
cipale un million de livres  disponible sur le montant des E
emprunts, le Consulat résolut d’entreprendre, 2 'aide de ces f
fonds, la construction d’un nouveau théitre. é
Mais ou convenait-il de le batir ?

Lemplacement de "ancienne salle paraissait tout indiqué. On

LR AT Rt

et

v renonga pourtant, sous le prétexte que cela eht entrainé la
privation de spectacles pendant tout le temps quiiuraient duré
les travaux.

- Cléraitune raison bien peu sérieuse : il enr éé facile, pour ne
pas Interrompre les,représentations, de trouver encore un local
provisoire, comme ceux dont on s'était contenté¢ jusque-la, ow

sy - ’ - " . ) - . -
d’¢lever une construction légére sur la place des Terreaux, ainsi

1
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1
que 'on devait le faire sous la Restauration pendant Pédification %
du Grand-Théawre actuel. On {ut ainst parvenu & conserver ?3
Pemplacement du quai de Retz et a disposer la facade du monu- i
ment en regard du Rhone.

Mais nos municipalités ne se sont jamais arréeées a ces considé-
rations d’esthétique et, lorsqu’il s’est agi, soit de reconstruire le
théatre des Célestins, soit d’¢lever la nouvelle Préfecture 4 la |
Guillotiere, on s’est empressé de les cacher aerrierce les maisons
da quai. -
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Nos échevins jugérent plus expédient de supprimer le jardin
de 'Hotel de Ville, auquel ils trouvérent, tout 4 coup, vingt
défants : ce malheureux jardin était triste, tesserré, trop abrité
par de hautes maisons... Bref, par une délibération en date du
4 mars 1754, homologuée par un arrét du Conseil d’Etar du
10 septembre suivant, le :‘Consulat décida d’élever la nouvelle
salle dans Ia parve orientale de ce jardin, ¢t deformer, avec le

surplus, une place publique — la « place de la Comédie » dont
les proportions exigués seront toujours une géne pour la circu~
lation. ‘

Du moins, disait-on, il n*y aurait pas a {faire d’acquisition de
terram, et les frais de construction seraient couverts en partie par
le produit de la vente de Pancienne salle.

La partie de la maison Bron joignant le quai de Retz fut, en
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effet, vendue anx sieurs Sain et Auriol, au prix de 135.000
hivres, et il resta encore, de 'ancienne acquisition du Consulat,
un immeuble loud 2.400 livres, somme égale a la rente fonciére
qui avait éee le prix primutl de la totalité ; Ia construction récente
du quai avait augmenté Ja valeur des terrains dans cette. portion
de la ville. Pour un avantage, en somme, assez maigre, on
n’hésitait pas a engager déhmtivement Pavenir. :

. [J
o ala ale
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Ce fut Parchitecte Soufllot que la Ville chargea de dresser les
plans du théawre, T exercait alors son art 4 Lyon, ol des travaux
remarquables; tels quela construction de la Loge du Change et
celle de la fagade et du Dome de 'Hoével-Dieu, avaient jeté les |
fondements de la réputation qui devait bientét le faire appeler i
Paris.

Les dessins furent achevés en quelques mois, et la pose de la
premicre pierre put s'effectuer dés le 17 octobre 1754. Soufflot
recut six mille livres « pour ses plans et frais de-dessinature »-

Cependant, une: circonstance extraordinaire était venue sus-
pendre Pexécution du projet. Lorsquon tranchifit adjudication
~des travaux, une opposition fut signifiée, s¢ance tenante, A la
construction du théatre, « au nem des citovens de Lvon ».
Comme les mandeurs ne voulurent pas recevoir la signification,
elle fut réitérée le méme jour par un archer de la Cour des
Momnaies. Le Consulat en écrivit aussitot, a Paris, au gouver-
neur de Lyon, M. de Villeroy, qui fit. obtenir, par son crédit,
un arrét validant Padjudication, ct Popposition tomba dans
ean.

Il est difficile de savoir au. juste si cette opposition significe
par ces « citoyens de Lyon » visait particulierement I'érection
du théatre, considérée sans doute par les opposants comme
entrainant une dépense superflue, ou si elle avait pour but de
contrecarrer sourdement administration consulaire dont I'impo-
pularité ne devait pas tarder 2 se manifester fortement.

SR
. Le nouveau théitre futr achevé en.moins de deux ans. Souffiot
en livra les clés vers le milien de 1756.
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2 L’¢éminent architecte, limité par Pespace, n’avait pu donner au
‘E monument des proportions grandioses. Son théitre, d’une archi-
‘ tecture simple, indiquait au premier abord sa destination. La
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facade, peu élevée, avait pour couronnement une statue d’Apollon
et six groupes de génies, représentant les divers attributs de
Part dramatique.

On avait demapdé 1 Voltire des vers pour &tre oravés sur
Pentablement ; il répondit qu’il n’érait pas {acile de les faire bons :
« Mettez Théitre; on saurad quot s'en tenir ». On se décida
pour cet alexandrin

fei le dicie des Arls of 1o dien des Amionrs

Cétait prétenticux et de mauvais gout. Plus tard, on supprima
cette inscription et Fon mit simplement : Théare, .

Soufflet s était inspiré, dans la distribution et Ia décoration de
la salle, de sessouvenirs des théatres ialiens. 11 convient de noter
que son théatre fut le premier, en France, ou, ainsi que Voltaire
Pavait plusieurs fois’demandé, les balcons des divers ¢tages au lieu
d’¢tre exactement les uns au-dessus des autres, s’étageaient en
aradins pour permettre aux spectateurs sle se voir réciproquement
et {aire pénétrer la lumicre jusquau fond des loges.

La salle de spectacle se composait de trois rangs de ealeries, ol
deux mille personnes pouvaient s’asscoir commodément et voir la
scene de toutes les places. On ajouta plus tard un quatriéme rang
de loges.

Le ridean davant-scene représentaitla descente d’Apollon chez
Thés. ,

Soufflot avait rencontré un habile ¢t acul collaborateur, pour
les travaux de décoration et pour les machines de la scéne, en la
personne de Jean-Antoine Morand, celui-la méme qui devait
Jaisser son nom au pont des Brotteaux. Devenu Pannde suivante
peintre et architecte de la Ville, Morand fut nommé inspecteur
oéncral de la salle des spectacles, de ses dépendances et de son
matériel, emploi qui lui fut reuré en 1768.

ot

L’inauguration et” Pouverture du théatre curent lien, le
30 ao(t 1756, avec une grande solennité.

Aprés un prologue en vers-libres, intitulé le « Réveil
d’Apollon », Mlle Clairon, la célebre tragédienne de la Comédie
Francaise, qui ¢était venue rehausser de son merveilleux talent
Péclat de cette {éte, joua le role d’Agrippine dans « Britannicus »
avee les accents pathéuques et la noblesse qui nappartenaient
qu’a elle.
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Le lendemain, elle joua Idamé dans ' « Orpheline de Ia
Chine ». D’Alembert assista  aux deux représentations. 1l ne
manqua pas de communiquer ses impressions au chatelain des
Délices, quis’intéressait passionnément aux choses de théatre, et
de Tui répérer que la salle de spectacles de Lvon, « trés belle et
digne de SoufHor », érait « la premiére que nous avons en
France », sans excepter Paris, ce qui était d’ailleurs Pexacte
VEriLe.,

EavaNUiEL VINGTRINIER.

JULES MASSENET

Par un de ses inferpreles

Tkt

Nous avons souvent cu Voccasion de dire beaucoup de mal de
M. Massenct dont les dernieres cecuvres nous semblent accentuer rapi-
dement la decadence artistique. Nous sommes heureux de reproduire
ici, en guise d'amende honorable, un article publie récemment par
M. Van Dvck, le célebre ténor wagnérien, dans le Thealer-Zertung du
Fremden-Blall de Vienne (cet article a ¢té traduit pour le Guide Musical
par M, H. de Curzon).

PO T ST URAOE T YN

II'y a des graces d’état. En 1883, quand je fus présentc a
; Massenet,il était le « jeune maitre ». — Il fut le « jeune maitre »
g dés le Conservatoire, car sa maitrise lui vint comme un don des
Muses ; et aujourd’hui,.sa Muse est encore celle du jeune maitre
qu’il fut, qu’il est et qu'il restera toujours.

La nature de son tempérament, son ¢légance et sa grace nati-
ves sont des dons qui Tui ont été prodigués, et sa personnalit
captivante, sa facilit¢, sa clarté si essentiellement frangaise, sont
la caractéristiquc méme de son talent.

" Les compositeurs de « simili Wagner », en France et un peu
partout, ont dirigé plus d’un assaut contre Pauteur de Werther
et de Manon ; mais ni le mépris ni la mauvaise foi n’ont prévalu
contre la trés honnéte et trés personnelle musique de "Massenet.
Sa’ vie fut heureuse et sereine. Les honneurs lui vinrent avec le
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succes, A leur heure, comme une chose toute naturelle. 11 ne fut
jamais un « méconnu » comme Berlioz, ni un aigri comme. . .
rant dautres. De 13 la stretd de son talent, 1a confiance si com-

plete qui Fanime ¢v qui lul permer, avec une souplesse peu

commune, d’aborder tous les genres. Car Massenct estsurtout un
peintre de genre, et cest ainsi quon doit le juger.

Les dévots de Michel-Ange qui iraient critiquer un Chardin
au sortir de la Sixtine seraient impardonnables. Clest cependant
ce qui se fait tous les jours.en musique.

Il semble que pour Part dramatique musical, 11 0’y it quiun
critérium : celul que les compositeurs de « simuli-Wagner »,
dont je parlaus tout a l'heure, ont impoesé. St nous nous en rap-
portions a ces farouches aristarques, ¢t si nous osions ¢tablir un
rapprochement entre la musique et la peinture, 1l suffirme de
Rubens, de Michel-Ange et des autres Titans de la Palette
ni Boucher, ni Fragonard, ni Greuse n’auraient le droit
d exister. .

Or, Massenet est, en musique, de la méme race que Boucher
en peinture. L'étude des grands maitres ne lui a pas ravi sa per-
sonnalité il est le musicien {rancais par  excellence, dont les
ceuvres maitresses vivront, aux feux de la rampe, a coté des

drames vriques les plus grandioses, comme celles  de Boucher

auront toujours, a la cimaise des musces. une place de choix 2
a cot¢ des Madones les plus répuatées.

A Nienne, on na appris 2 apprécier, de Massenet, que les deux
ceuvres que je fus appel¢ a y eréer. Le Cid ne fut pas un triom-
phe : Vocuvre manque de souflle, ¢t Corneille lui fait du tort.

Mais Manon !

Je me souviens, comme si ¢ était d'hier, comment Jahn, pen-
dant Fete de 1890 (que je passai au chatean de Maria-Enzersdord)
me dorna a choisir entre e Barbier de Bagdad ¢t Manon. Dans
le grand salon de cette belle demeure, avec Hans Baumgartmer,
mon ami regretté, nous déchiflrions les strophes de Samt-Sulpice
ou les plaintes de T'amourcux, Noureddin. it jhésitais, ayant
nne grande admiration pour Cornelins. Mais le réle de Noured-
din Crait trés haut perché, et celui de Des Grieux me tentait fore ;
de sorte qu'enfin nous nous mimes a Uérude, Mlle Renard et
mol.

N1 Ja direcuion, ni I'intendance de POpdéra n’avaient  conhance
dans Je succes de Manon. On ne dépensa pas méme 5,000 cou-
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ronnes pour la monter... ; quelques vieux décors rapportés, quel-
ques costumes neufs... : et je me rappelle les protestations de
Massenet lorsquon voulut faire jouer la scéne du séminaire dans
les décors de I'église de Iausi L1 (Authentique.) Er voici que,
piece et musique, ce fut un tel triomphe qu’il se prolongea a
travers les mnterprétations les plus diverses. Qui ne s’en souvient
a Vienne ?

Au meéme utre que Carmen, Manon est une piéce essenticlle-
ment frangaise, qui a droit de cité partout. Car il y a une chose
absoluce en art: Cest que, seules, les ceuvres profondément natio-
nales sont universelles.

Apres le succes de Manon, Massenct reconnaissant donna 2
POpéra de Vienne la primeur — la toute premicre — d’une
oeuvre qu'il affectionnait particulicrement = Werther.

Jahn le monta avec amour, et cette {ois, on fit des frais. Les
quatre tableaux de Herther furent des chefs-d’occuvre, etle succes
le plus complet répondit & notre attente. Le directeur de 'Opéra-
Comique de Paris, Carvalho, avait refusé de jouer la picce sous
prétexte que était un ouvrage triste ! 1?2 Mais aprés Je succes de
Vienne, toutes les portes s’ouvrirent et Werther pritsa place au
répertoire de tous les théatres.

Ervest VAN Dyexk.
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GRAND-THEATRE

e oL
Lobengrin, avec N\“"‘" Kutscherra

Premier de l'an, vacances. tréve des confiseurs. .. Et, cetle semaine,
nous navons a noter ni concert, nireprise au Thedatre, saul la premiere
des deux représentations de Lobcugrin et de Tannbauser pour lesquelles

' rée Mme Kutscherra.

-
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La représentation de Lobengrin, donnée jeudi, ne presentait gucre
qu'un intérét de comparaison entre I'ordinaire Elsa lvonnaise et artiste
venue als Gast pour nous revéler, avec toutes les traditions de Bavreuth,
I'ceuvre de Wagner. 1l convient donc de noter precisement les résultats
de cette comparaison.

Mme Kutscherra possede une de ces fortes ct solides voix de falcon
que 'on entend si souventdans les théatres allemands : mais cette voix

est dure et un peu usee ; son umbre, vieux. Sa facon de chanter,.

parfois excellente. est souvent médiocre avec la facheuse habitude ger-
manigque de prendre les notes en-dessous et de se décider trop tard a
les placer a la hauteur voulue; la diction est trés nette, et la pronon-
“iation — qualite rare chez une etrangere — est gencralement bonne.

l.a voix de M¥e Janssen, quoique moins eclatante que naguere, est
d'une gqualité bien préférable a celle de la cantatrice allemande ; quant
a sa maniere de chanter, elle est évidemment discutable, et sa pronon-
ciation n'est pas toujours intelligible.

Au point de vue vocal, les gualités et défauts des deux artistes
peuvent ctre consideres comme ¢quivalents, mais, au point de vue dra-
matique. il n'est plus possible de maintenir Vex-equo.

Mme Kutscherra est une actrice intelligente : son centrée au premier
acie, sa scence du réve ont €te adroitement traduites, mais, au second

Jpgra @ e culte du trou du souffleur n'est pas admis a Bayreuth, ct
la cantatrice wagncerienne, qui chanta dans Jes principaux
temples du dicu de Wahnfried, est allee & plusicurs reprises, donner
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au chef d’orchestre les encouragements destinés a Ortrude. Cette habi-
tude de chanter face au public, pour étre enseignée‘dans les Conserva-
toires de Paris et de Lyon, n’en est pas moins regrettable, et étonne
chez une artiste formée a V'¢cole allemande.

Sous ce rapport, Mme Kutscherra est bien inférieure a Mlle Janssen
qui manifeste toujours le plus grand souci de la vérité dramatique ;
d’ailleurs celle-ci donne au personnage d’Elsa un caractére virginal et
candide incomparable, et interprete tout ce role dans une note profon-
dément émue qui ne ressemble en rien a la réalisation correcte, mais
sans charme, de sa remplagante occasionnelle.

Aussi Ja masse du public, sur 'éducation wagnérienne duquel notre
artiste lyonnaise a eu unc si grande et si heurcuse influence, la masse

du public, qui offre peu de prisec au snobisme, a-t-elle accueilli
Mme Kutscherra sans enthousiasme.

Le reste de Vinterprétation est confiée aux artistes habituels :
MM, Verdier et Danges tres intéressants encore que le dernier mani-
feste depuis quelque {emps une regrettable tendance a exagérer les
ports de voix; M. Galinier, roi sans autorité. Dans le personnage
d’Ortrude, Mme Doria sc fatigue beaucoup sans réussir a bien chanter
un role de falcon que 'on s’obstine 4 confier a des contralti. La mise
en scene est presque aussi ridicule que si elle avait été réalisée par mon
vieil ami, M, Lorant (de I'Opeéra).

L. V.

ego <%°0

Symphonie Classique
SR

I.a Symphonie classique donnera prochainement, avec le concoursde
sa section dramatique, deux intéressantes reconstitutions: 'une sera
la représentation du jJew de Robin el Marion que U'on peut considerer
comme le prototype de Vopéra-comique frangais écrit au xme® siécle
par Adam de la Halle; Vautre, celle du Pygmalion de ].-J. Rousscau
avec la musique d'Horace Coignet.

Cette mame Société annonce pour le jeudi 11 janvier, aux Folies-
Bergeére, un concert dont voici le programme : Symphonic en i de
Haydn ; prélude da Déluge de Saint-Saéns. fragments d'Hewnsel cf
Grelel ; piéces de Lulli et Beaujoycux.

c..;‘jo q‘c’o
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QUAND NOUS SERONS A CENT...

M. Massenct travaille, en ce moment, a un ouvrage qui sera donné
Fan prochain pour la premiére fois a Monte-Carlo. L'auteur du livret
est M. Jules Claretie, Le sujet est emprunté a un ¢pisode de la Révo-
lution.

r

LES GAIETES DU THEATRE

Il yaquelque temps, au théatre Morlacchi de Pérouse, on devait jouer
Aida. An moment de lever le rideau, on s'aper¢ut que (le roi étail
absent. Le grand pretre s'offrit a chanter le role du rot et atenir le sien.
A un moment donné il dut donc chanter un duo a lui tout seul. Le
solr suivant, la « prima donna » sTarrétant au milien d'un air, sc
disputa violemment avec le chefl d'orchestre, au milicu des sifflets
assourdissants du public. A la fin du spectacle, cette artiste irascible
dut ¢tre protégee par huit carabiniers pour réintégrer son domicile. A
la suite de ces incidents, le préfet de la ville fit fermer le théatre déf-
nitivement,

LISZT ET LA COMTESSE D’AGOULT

A T'ozcasion du centenaire de la naissance de la comtesse d’Agoult,
te Menesirel rappelait, dimanche dernier, Thistoire interessante de

. cette lrangaise qui vécut plusieurs annees avec Listz, eut de lul deux

filles dont I'une devint Iépouse de Richard Wagner apreés avoir éte
mari¢e avec Hans de Bulow :

Il v a aujourd’hui juste cent ans que naquit, a Francfort, une petite
Francaise que 'on appela Marie. Enfant, elle était jolie et gracieuse.
George Sand, qui fut quelques années son amie, la salua un jour avac
ces mots enivrants : Ave Maria gralia plena ! Marie de Flavigny, fille
d’'un ¢émigre frangais, devint comtesse d’Agoult en 1827 et se it

connaitre plus tard comme écrivain sous le nom de Daniel Stern. Ele

fut un peu musicienne et nous a raconte ses premiers succes dans un
livre aimable, Mes Souvenirs, Liszt dit un jour, dans un petit cercle

d’amis, que le titre de ce livre devrait étre Poses ¢l mensonges. Pose

S
distinguees toutefois ¢t mensonges charmants. les lignes suivanties
aonneront une idée du style de Pouvrage -
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C’etait pendant Phiver de 1826. Ma meére donnait dans son appartement
de la place Vendome, des soirces de musique. Javais déja moi aussi ma
petite gloriole @ un talent de piano qui, au faubourg Saint-Germain, passait
pour extraordinaire. La premicre fois que je me fis entendre chez les Montmo-
reney, la duchesse s'éeria -« Elle joue micux que la barome! » Micux que la
baronne, c’était un brevet d’excellence apres quoi il 'y avait plus qu'a trer
Féchelle. Cependant, je n'en ¢tais pas la encore. ['¢tudiais sérieusement, je
venais de prendre des fegons de Hummel ) je jouais son {fameux septuor avec
une certaine virtuosit¢ relative, comme on peut le croire; virtuosit¢ d’amateur
et de noble demoiselle, mais qui, telle quelle, avec ma jeanesse, mes cheveux
blonds boucleés, ma taille ct mon air de Lorelei ne laissaient pas de produire

sur mon auditoire un eilet heurcux,

En 1835, la comtesse d’Agoult, mue par une sorte de désespoir en
s‘apercevant du vide que laissaient dans son ame ses relations mon-
daines, rompit violemment ses attaches avec la haute société parisienne
et rejoignit Liszt a Geneve. EHe eut deux filles. L'ainée. morte aujour-
d’hui, devint Mme Emile Ollivier; c'était Blandine. A 1'époque de sa
naissance Listz écrivit sa délicieuse melodie @ Angiolin dal biondo crin,
a causc de ses cheveux blonds, et il Jui dédia un morceau de piano,
les Cloches de Geneve. 1La seconde fille fut nommeée Cosima parce qu’elle
clait née pres du Jac de Come. Elle épousa Hans de Bitlow et devint
Mme Wagner apres son divorce, Un fils de Listz, Daniel, mourut
prematurement. La comtesse d’Agoult revint chez sa MOre avec ses
trois enfants vers la fin de 183¢9. Un conseil de f{amille reconnut la
parfaite loyaute de Liszt dans toute sa conduite. La jeune femme
s'adonna bientot apres a la littérature. Elle écrivit plusieurs ouvrages
dénotant un talent réel, ce sont : Nelida, roman a tendance autobio”
graphique, Hisloire de la Revolilion de 1848 (2 vol.), Esquisses morales ol
politiques, Mes Sonvenirs, etc. La comtesse d’Agoult a servi de proto-
type a4 Balzac pour son roman de Béafrix. Elle mourut a Paris,
le 5 mars 1876. Sa tombe, ornée d’un haut-relief'de Chapu, /a Pensce
sc trouve dans la partie nord du cimetiére du Pere-Lachaise, sur le
chemin qui conduit du tombeau de Bizet, avenue de la Chapelle, au
rond-point des Victimes du devorr.

LA DIRECTION DE L’OPERA

M. Gailhard, directeur de 'Opéra, vient de voir son privilege renou-
velé pour une année, c’est-a-dire jusqu’au 31 décembre 1907. Cette
nouvelle a di singuliérement attrister M. Broussan, qui se croyait déja
sir de sa nomination. Entre I'Opéra et le Grand-Théatre de lLyon, les
rares facuités artistiques de M. Broussan vont se trouver a terre...

AUTOGRAPHES DE MUSICIENS

A une vente d’autographes qui a eu lieu derni¢rement a I’Hotel
Drouot. des autographes de Beethoven ont atteint les chiffres de 700 et
800 {rancs.
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M. Massenet est parvenu, a grand’peine, a « faire » 8 francs, 1l est
vrai que, il y a deux ou trois ans, on trouvait facilement, chez un
bouquiniste du quai de I'Hopital, des aulographes de cec musicien a
des prix bien inferieurs encore !

LES IDEES DE M. MASCAGN]I

M. Mascagni, le compositeur de Cavaleria rustizana, {ravaille a un
opera ancien, une Festilia, A ce sujet, il a conlie a un de nos confreres
italiens ses theories sur la composition. klles valent assurément d'é¢tre
reproduites :

« Je crois que la race latine est seule a posséder le génie de la
musique. Yous me direz que les pavs septentrionaux ont vu naitre
beaucoup de compositeurs et produit une littérature musicale admirée
aujourd’hui dans 'univers entier. 11 est vrai; mais le musicien du Nord
ne fabriqgue sa musique qu'a force d’études, de culture, d’érudition, de
science, tandis que Partiste latin, et surtout italien, la crée par une
impulsion, spontanément, inconsciemment, Ecoutez-moi bien : La
musique die savanl est cerlicale, la mustque de Uarliste est borizonfale. »

M. Mascagni explique ainsi sa pensée (elle en avait besoin) :

« Laligne verticale indique .la superposition des divers ¢lements
dont se forme la musique allemande, qui entasse 'une sur Vautre la
sctence. le travail cerébral et la méthode scolastique. La ligne horizon-
tale symbolise l'¢volution, le deéveloppement naturel et facile du
sentiment esthétique et de la fantaisie. Chez les savants du Nord, la
composition est le fruil patient de combinaisons d'accords construits
vertigalement ; chez nous. musiciens de génie, la création musicale est
une source, un fleuve, une nappe de melodic qui s’é¢tend horizonta-
lemeznt, asservissant a sa puissance ces combinaisons d’accords qui ne
sont pour nous qu'un moven complémentaire, alors qu’elles sont
pour les autres le commencement et la fin, » |

Voila certainement des idées trés particulieres a M. Mascagni. Malgré

cela, il n’en restera pas moins que Bach, Beethoven, Mozart, Weber, .

Schubert, Schumann et Wagner, classés par les « musiciens verti-
caux », avaient pourtant quelque meérite, — bien qu'ils n'aient pas
éerit Cavalleria on YV Ami Fritg.
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